% [ ]
) i i i ili i valllanr
Para o técnico especializado e o utilizador final b=

Manual do sistema e de montagem

auroSTEP pro

Sistema para o aqguecimento solar de dgua potavel VFK 750 T
VIHS150 T
VIHS 200 T
VIHS 300 T

1T 8 0 0 08 PT



indice

1.1
1.2
1.3

2.1
2.2
2.3

6.3
6.4
6.5

7.

7.2
7.3
7.4
7.5
7.6
7.7

7.8

8.1

8.2

9.2

9.3

Notas relativas a documentagao.....c.ccccrvurcrcvncens 3
Documentos a serem respeitadosS......ceceeeeveereerenee 3
Guardar os documentos 3
Simbolos utilizados 3

Vista geral das normas, Adverténcias de

seguranca 3
Vista geral das normas UE 3
NOrmas € DireCtivas ...cocceeveereeeececeereeereeeeeeeeve e 4

Adverténcias de perigo em geral

Descricdo do sistema 4
Utilizagdo de acordo com o propdsito........cceeee... 5
Colectores S5
MONEAGEM .ttt e as

Funcionamento

Indicagdes de seguranca e prescricdes......oune.. 6
Acumulador de agua quente sanitaria.............. 6
MONEAGEM .ttt as 6
FunNCionamen o ...t 6
Acessorio: resisténcia eléctrica 7
Indicacdes de seqguranca e prescric0es.....ouuunn... 7
Liquido solar 7
Propriedades do liquido solar 7

Proteccdo do circuito primdrio contra gelo e
COTTOSAOD wveiererereeetereseesesesessesesesesessesessesessesesssesessesasnns

Verificar o liquido solar..............

Eliminacdo do liquido solar

Ficha de dados de seguranca 9
Montagem 1
Local de inStalaCao ..eeeereeeeeeieree e eenns 1
Dimensdes

Transporte

Conteldo do fornecimento.......ceeeeeeeveeererererenennnnes 13
Montagem da fixagdo para telhados planos......... 13

Montagem da fixacdo para telhados inclinados...14
Montagem do acumulador de dgua quente

SANIEATIA et s s nanas 16
Montagem dos COIECtOresS.. . nneceneereeeeenne 17
Instalacao 18
Ligar o equipamento a instalagdo doméstica.......18
Ligacdo do circuito primario.......eeeeeeeeeeeveererennne 20
Colocacao em funcionamento ........cccececeeecccnnnee 21
Enchimento do circuito primario com

HQUIAO SOIAM ceevererereiererererereee et aeaees 21
Enchimento do circuito secunddrio com 4gua
POLAVE vttt ea e nanes 21
Trabalfos fiNAIS covvieeerererireeeeeeeseeeeeee e sesenas 21

10
10.1
10.2
10.3

10.4
10.5
10.6
10.7

1
nia
n.2
12

13

Manutencao e eliminagao de falhas ......cceeeeee.. 21
Limpeza da parte exterior do equipamento ......... 21
Controlo do liquido solar 22

Controlo do anodo de proteccdo contra
COTTOSAD crrnrererereeerereereeesesessesesesessesesesesssesssesesesenses
Limpeza do recipiente interno............

Pecas de substituicdo e recursos
Desligar o equipamento

Localizagdo de falnas....eeeeeeeerereneneesseenenns

Reciclagem e eliminagao 24
SISTEMA e 24
EMDBDAIAgEM ittt eeens 24
Garantia 24
Dados técnicos 24

Manual do sistema e de montagem da auroSTEP pro da Vaillant 0020048871_02



1  Notas relativas a documentacao

As seguintes notas pretendem oferecer auxilio durante

toda a documentag¢do. Em combina¢dao com este manual
de montagem sdo validos outros documentos.

Ndo nos responsabilizamos por danos resultantes do
incumprimento deste manual.

1.1 Documentos a serem respeitados

Aguando da instalacdo da do auroSTEP pro, tenha em
atencdo todos os manuais de instalacdo das partes e
componentes do aparelho.

Estas instrugdes de instalagdo encontram-se anexas aos
respectivos materiais de construcao bem como aos
componentes adicionais.

1.2 Guardar os documentos

Por favor, entregue este manual de instalacdo e de ma-
nutencdo, bem como todos os documentos validos e,
eventualmente, meios auxiliares necessarios ao utiliza-
dor do aparelho. Este serd responsavel pela sua conser-
vacdo, para que os manuais estejam disponiveis em
caso de necessidade.

1.3 Simbolos utilizados

Perigo!
Perigo directo para o corpo e para a vida!

&

Perigo!
Perigo de vida devido a choque eléctrico!

Perigo!
Perigo de combustdo ou de queimadura!

Cuidado!
Possivel situacdo perigosa para o produto e
ambiente!

B> D PP

Nota!
Informacgoes Uteis e notas.

(o

+ Simbolo para uma actividade necessdria
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2 Vista geral das normas,
Adverténcias de sequranca

2.1 Vista geral das normas UE
Equipamento solar, geral:

EN ISO 9488
Sistemas solares térmicos e seus componentes
Vocabulario (ISO/DIS 9488; 1995)

EN 12975-1
Sistemas solares térmicos e seus componentes;
Colectores, Parte 1: Requisitos gerais

EN 12975-2
Sistemas solares térmicos e seus componentes;
Colectores; Parte 2: Método de ensaio

ENV 1991-2-3

Eurocddigo 1- Bases de calculo e ac¢bes sobre estrutu-
ras, Parte 2 - 3: Accdes sobre estruturas, cargas de
neve

EN 12976-1
Sistemas solares térmicos e seus componentes;
Sistemas prefabricados, Parte 1: Requisitos gerais

EN 12976-2
Sistemas solares térmicos e seus componentes;
Sistemas prefabricados, Parte 2: Método de ensaio

ISO/TR 10217

Energia solar - Sistema de aguecimento de dgua - Guia
para a seleccdo de material relativamente a corrosao in-
terna

Colectores e montagem de colectores:

ENV 1991-2-4

Eurocddigo 1- Bases de calculo e ac¢bes sobre estrutu-
ras, Parte 2 - 4: Accdes sobre estruturas, cargas de
neve

Reservatoério e montagem de reservatorios:

Directiva 97/23/CE relativa a equipamentos sobre
pressao

Directiva do Parlamento Europeu e do Conselho de

29 de Maio de 1997 relativa a aproximacdo das legisla-
¢Oes dos estados-membro relativas a equipamentos
sobre pressao

EN 12897

DisposicOes para o fornecimento de dgua para equipa-
mentos com acumulador de dgua quente sanitdria ndo
ventilados (fechados)



EN 806-1
EspecificacBes das instalacdes de dgua para o consumo
humano no interior de edificios, Parte 1: Geral

EN 1717

Proteccdo contra a contaminacdo de dgua potavel nas
instalacBes hidrdulicas e requisitos gerais dos dispositi-
vos aptos a prevenir a contaminacdo por refluxo.

EN 60335-2-21

Seguranca de aparelhos electrodomésticos e andlogos;
Parte 2: Requisitos especiais para aparelhos de aqueci-
mento de dgua (acumuladores de dgua quente sanitaria
e caldeiras de dgua) (IEC 335-2-21: 1989 e complemen-
tos 1, 1990 e 2; 1990, modificada)

Proteccdo contra relampagos:

ENV 61024-1
Proteccdo de estruturas contra reldmpagos
- Parte 1: Bases gerais

(IEC 1024-1: 1990; modificada)

2.2 Normas e Directivas

Para a instalagdo do termoacumulador, deverdo ser

tidas em consideracdo particularmente as sequintes leis,

regulamentos, regras técnicas, normas e disposicdes em
vigor:

+ Decreto-Lei n°® 78/2006: cria o Sistema Nacional de
Certificacdo Energética e da Qualidade do Ar Interior
nos Edificios (SCE)

+ Decreto-Lei n® 79/2006: aprova o novo RSECE
(Regulamento dos Sistemas Energéticos de Climatiza-
¢do em Edificios)

« Decreto-Lei n® 80/2006: aprova o novo RCCTE
(Regulamento das Caracteristicas do Comportamento
Térmico dos Edificios)

+ Regras técnicas para a instalacdo do sistema de dgua
potavel

« Sistemas de aquecimento de dgua potdvel e industrial

+ Disposi¢Bes da Associacdo dos Electrotécnicos e das
Empresas de Distribuicdo de Energia

+ DisposicBes do fornecedor de dqua

* Regulamento para a Poupanca de Energia

2.3 Adverténcias de perigo em geral

Em geral, todo o equipamento solar deve encontrar-se
montado e ser operado em conformidade com as nor-
mas da técnica reconhecidas.

Respeite as adverténcias validas contra a prevencao
de acidentes!

Devera também respeitar o cumprimento das normas
vdlidas para proteccdo no trabalho, particularmente
para trabalhos em telhados. No caso de perigo de que-
das utilize sempre proteccdes contra quedas.

Perigo!

Perigo directo para o corpo e para a vida!

Os colectores proporcionam uma grande super-
ficie de exposicao ao vento. Em caso de ventos
fortes ndo deverd montar o equipamento no
telhado.

Existe o perigo de queda!

Perigo!

Perigo de queimaduras!

No caso de uma boa radiacao solar, os colecto-
res serao aquecidos rapidamente.

De forma a evitar ferimentos em pegas quentes
nao podera expor os colectores ou partes dos
colectores a radiacdes solares fortes, antes e
durante a montagem.

Para tal devera cobrir os colectores ou monta-
los e/ou substitui-los apenas quando a radiacdo
solar ndo estiver muito forte.

Perigo!

Perigo de queimadura e de danos devido a saida
de aqua quente ou fria!

Em caso de utilizacdo de tubos de plastico para
a conexado de agua quente e/ou fria do aparelho,
s6 é permitido utilizar tubos com uma resistén-
cia a temperatura de 95 °C com uma pressao
de 10 bar.

Perigo!

Perigo de sobretensao!

Ligue o circuito primario a terra como compen-
sacdo de potencial e para proteccdo contra
sobretensoes! Fixe as bracadeiras nos tubos do
circuito primario e ligue as bracadeiras, por
meio de um cabo de cobre de 16 mm?, com um
borne de ligagao.

Nota!

Podera usar a resisténcia eléctrica controlada
por termdstato da Vaillant, que podera adquirir
como acessorio, para aumentar a temperatura
da dgua no caso de radiacoes solares muito fra-
cas.

3 Descricao do sistema

O sistema solar auroSTEP pro da Vaillant é utilizado
como equipamento solar para o aquecimento de dgua
por meio de energia solar em locais de colocacdo livres
de gelo.

O sistema solar é constituido por trés componentes

principais:

- Os colectores solares planos, que absorvem e aprovei-
tam as irradiacdes solares.

- O reservatério, que se encarrega de armazenar o
calor para a 4gua quente.
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- A fixagdo para o telhado, que se encarrega de fixar
todo o sistema.

A disposigdo e o dimensionamento do conjunto possibili-
ta uma circulacdo do liquido solar de acordo com o prin-
cipio de funcionamento do termossifdo. Na variante
standard, sem cartucho de aguecimento adicional, ndo é
necessdria, portanto, qualquer linha de fornecimento de
energia.

Fig. 3.1 Sistema de 150 litros para fixacoes em telhados incli-
nados

Fig. 3.2 Sistema de 300 litros para fixacoes em telhados pla-
nos

Variantes de desempenho:

- 1 colector, reservatério de 150 litros

- 1 colector, reservatorio de 200 litros

- 2 colectores, reservatério de 300 litros

Variantes de montagem:
- Fixagdo para telhados inclinados
- Fixagdo para telhados planos

3.1 Utilizacdo de acordo com o propédsito

O auroSTEP pro da Vaillant esta construido de acordo
com o estado tecnoldgico actual e as normas de segu-
ranca técnica em vigor. Contudo, em caso de utilizagdo
ndo adequada ou incorrecta poderdo ocorrer perigos
para o corpo e a vida do utilizador ou de terceiros ou a
danificacdo do aparelho e de outros bens materiais.
Qualquer uso indevido é proibido!

Os sistemas solares auroSTEP pro sdo equipamento
de energia solar. Foram previstos para o aquecimento
solar de 4gua potavel em regides sem gelo!

Uma outra utilizagdo ou uma utilizacao para além da
referida é considerada como nao adequada. O fabri-
cante/fornecedor ndo se responsabiliza pelos danos re-
sultantes desse facto. O risco é suportado apenas pelo
préprio utilizador.

O cumprimento do manual de instrucdes e de instala-
¢do, bem como de todos os outros documentos e das
condig8es de inspeccdo e de manutengdo também
fazem parte da utilizagdao adequada.

Nao utilize acessoérios estranhos!
Como acessorio, poderd adquirir uma resisténcia eléctri-
ca controlada por um termdstato.

Nao faca alteracdes no equipamento!

O equipamento com o reservatdrio de 150 litros apenas
poderd ser utilizado em conjunto com 1 colector solar
plano da Vaillant.

O equipamento com o reservatério de 200 litros apenas
poderd ser utilizado em conjunto com 1 colector solar
plano da Vaillant.

O equipamento com o reservatério de 300 litros apenas
podera ser utilizado em conjunto com 2 colectores sola-
res planos da Vaillant.

0 equipamento nao é adequado para aguecer aguas
sanitarias ou outros liquidos!

4 Colectores

4.1 Montagem

O colector solar plano VFK 750 T da Vaillant disp0e de
uma moldura em aluminio lagueada bem como de um
absorvedor de superficies em cobre com revestimento a
vacuo. A sua cobertura de 4-mm de vidro de proteccdo
solar garante uma éptima transparéncia e uma maior
produtividade. Este disp&e de um isolamento em Ia mi-
neral resistente a temperaturas de estagnacgdo, para um
isolamento térmico excelente e duradouro.

O absorvedor consiste de tubos ligados em paralelo,
cada um ligado com um tubo colector e um distribuidor.
O revestimento do absorvedor provoca uma enorme ab-
sorcado de energia.

Manual do sistema e de montagem da auroSTEP pro da Vaillant 0020048871_02 5



Funcionamento

0} <« &«

Fig. 4.1 Principio de actuacgdo do circuito primario
(Vista frontal do reservatoério de 300 litros)

+ O absorvedor do colector solar plano transforma a
energia solar em calor e transmite o calor a um liqui-
do solar com proteccdo anti-congelamento.

+ O liguido solar no absorvedor é rapidamente aquecido.

Entdo o liquido solar aquecido (1) sobe, devido a redu-
zida densidade.

+ O liguido solar em ascensdo chega entdo ao acumula-
dor de dgua guente sanitaria, passando pelo permuta-
dor de calor (2). O liguido solar transmite entdo ener-
gia a dgua potavel.

+ O liquido solar arrefecido (3) baixa para o colector de-
vido a densidade agora mais alta no colector.

Ird originar-se uma circulacdo, visto haver uma subida
de liquido solar aquecido e uma descida de liquido solar
arrefecido no sistema.

4.3 Indicagdes de seguranca e prescricoes

Perigo!

Perigo de queimaduras!

No caso de uma boa radiagao solar, os colecto-
res serdo aquecidos rapidamente. De forma a
evitar ferimentos em pecas quentes nao devera
tocar com as maos desprotegidas nos colecto-
res expostos a radiagdo solar.

Cuidado!

Possivel situacao perigosa para o produto e
ambiente!

Cada alteragdo ao sistema perturba a circula-
¢do do liquido solar. Existe o perigo de uma
avaria total!

((? Nota!

Caso o vidro de proteccao solar seja danificado
nao podera ser efectuada qualquer reparacao
com outro tipo de vidro.

Vidro para janelas ndo é adequado!

5 Acumulador de agua quente
sanitaria

5.1 Montagem

Os reservatorios solares VIH S 150/200/300 T da
Vaillant sdo utilizados como acumulador de dgua quente
sanitdria aguecidos indirectamente. De forma a garantir
um tempo de vida maior os reservatérios foram laquea-
dos do lado da dgua potdvel. Como forma de proteccdo
contra a corrosdo adicional, cada recipiente tem ainda
um anodo de proteccdo de magnésio. O isolamento ga-
rante um melhor isolamento térmico.

Adicionalmente pode ser montado no reservatério uma
resisténcia eléctrica (acessorio). A transmissdo do calor
solar é realizada através de um reservatdério com reves-
timento duplo.

O reservatério fica ligado a rede hidrica por meio da li-
gacdo de 4gua fria e fica ligado as torneiras por meio da
ligagdo de agua quente. Quando for retirada agua quen-
te numa torneira comeca a correr dgua fria para dentro
do reservatério.

5.2 Funcionamento
1
2
%
3
o/
« <«

Fig. 5.1 Principio de actuac¢do do circuito secundario
(Vista frontal)

« O permutador de calor (1) no circuito primario é aque-
cido com o liquido solar dos colectores solares planos.

« O permutador de calor aquece a dgua armazenada no
circuito secunddrio.

« Assim que for retirada dgua quente (2) a alimentacdo
de dqua fornece dqgua fria (3).
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0O acumulador de dgua guente sanitdria foi construido
de forma a que seja sempre retirada a 4gua mais quen-
te, da parte de cima do reservatorio.

5.3 Acessorio: resisténcia eléctrica

Poderd usar a resisténcia eléctrica controlada por ter-
mostato da Vaillant, que podera adquirir como acessé-
rio, para aumentar a temperatura da dgua no caso de

radiagOes solares muito fracas.

Cuidado!

Em caso de gelo pode acontecer que a 4gua no
reservatorio congele e o danifique!

E por isso que no caso de iminéncia de gelo a
dgua potavel devera ser completamente esva-
ziada do reservatoério e das tubagens!

(cf. Seccdo 10.6)

Fig. 5.2 Resisténcia eléctrica controlada por terméstato

A resisténcia eléctrica controlada por terméstato da
Vaillant é fixada na abertura de inspecc¢do do reservaté-
rio, em vez da flange cega. Podera consultar os detalhes
no manual fornecido com a resisténcia.

Tensdo da alimentagdo: 230V

Poténcia nominal: 2 kW ou 3 kW

5.4 Indicacdes de seguranca e prescricoes

Perigo!

Perigo de queimadura e de danos devido a saida
de aqua quente ou fria!

Em caso de utilizagdo de tubos de plastico para
a conexdo de agua quente e/ou fria do aparelho,
so6 é permitido utilizar tubos com uma resistén-
cia a temperatura de 95 °C com uma pressao
de 10 bar.

Perigo!

Perigo de queimaduras!

Dependendo da irradiagdo solar, a agua no
reservatoério serd de tal forma aquecida que, ao
retirar 4gua quente podera escaldar-se. E por
isso gque, nas torneiras de agua quente devera
estar instalada uma torneira misturadora. Uma
simples torneira ndo é suficiente!

Cuidado!

Caso haja irradiagdo solar o circuito primario
serd sempre aquecido. Quando o reservatoério se
encontra vazio poderao ocorrer aumentos
excessivos de temperatura que poderao danifi-
car o permutador de calor. E por isso que
devera cobrir os colectores solares quando o
reservatoério se encontrar vazio!

Nota!

No caso da utilizacdo de tubos ndao metalicos
para a passagem da aqua deve ter-se em aten-
cao que deve estar garantido pelo fornecedor
dos mesmos que o material dos tubos se ade-
qua ao funcionamento com temperaturas cons-
tantes de até 70 °C e esporadicamente até

95 °C.

Nota!

Se as ligacoes de agua fria e gquente ao reserva-
torio ndo forem feitas com tubos metalicos,
este devera ser ligado a terra.

Nota!

Tenha em consideracao que no caso de tempe-
raturas permanentes de 60 °C deve ser insta-
lada uma torneira misturadora por motivos
energéticos, bem como para proteger contra
escalddes/queimaduras.

De forma a poder extrair 4gua quente uniforme
recomendamos a torneira misturadora de agua
quente da Vaillant (Art. N°. 302 040).

6 Liquido solar

6.1 Propriedades do liquido solar

As indicagBes apresentadas referem-se ao liquido

solar da Vaillant (biddo de 20 I: Art. N°. 302 498, biddo
de 10 litros: Art. N°. 302 363, biddo de 5 litros:

Art. N°. 00 2004 6752).

O liquido solar da Vaillant é um agente anticongelante e
anticorrosdo pronto a utilizar, constituido por cerca de
43 % de propileno glicol com inibidores de corrosao e
57 % de aqgua. Este dispde de uma resisténcia térmica
bastante grande.

Além disso, o liquido solar apresenta uma grande capa-
cidade térmica. Os inibidores proporcionam, no caso da
utilizacdo de diferentes tipos de metais (instalacées mis-
tas), uma proteccdo contra corrosao segura.

Cuidado!

O liquido solar da Vaillant é uma mistura ja
pronta.

N&o podera mistura-lo, de forma alguma, com
dgua ou com outros liguidos. De outro modo
podera deixar de ser eficaz na proteccdo contra
gelo e corrosdo. Isso podera levar a destruicdo
dos colectores ou de outras partes do equipa-
mento.
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O liquido solar da Vaillant pode ser adquirido, ilimitada-
mente, num recipiente hermeticamente fechado.

O contacto com a pele geralmente é inofensivo. Em
caso de contacto com olhos poderdo esperar-se algu-
mas irritacdes ligeiras no entanto deverdo lavar-se ime-
diatamente os olhos. Respeite a ficha de dados de sequ-
ranca!
6.2 Proteccao do circuito primario contra gelo e
corrosdo

De forma a proteger o equipamento solar de corrosdo e
do congelamento no Inverno, deve encher-se completa-
mente o circuito primario do sistema com liquido solar
(Biddo de 20 litros: Art. N°. 302 498, Bidao de 10 litros:

Art. N°. 302363, Biddo de5litros: Art.N°.002004 6752).

Depois devera verificar-se o liquido solar anualmente e
substitui-lo, se necessario.

(e Nota!

Ao encher o sistema com liquido solar da con-
sequira uma resisténcia ao gelo de até cerca de
-28 °C! Também no caso de temperaturas
exteriores mais baixas do que -28 °C ndo ocor-
rerdao danos imediatamente, dado que o efeito
explosivo da dqua é diminuido. Verifique a actu-
acdo da proteccdo contra a corrosao logo apés
o enchimento do sistema e depois uma vez por
ano.

6.3 Verificar o liquido solar

ﬁ Cuidado!
Utilize exclusivamente o dispositivo de

verificacdo da proteccao contra gelo da Vaillant
(Art. N°. 00 2002 0645). De outra forma as
indicacoes da densidade poderao ser erréoneas.

Cuidado!

Perigo de danificacdo do termometro devido a
utilizacdo indevida! Respeite o manual de ins-
trucoes anexo!

el ey

B 9 @ xS T
m e o
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Fig. 6.1 Conteldo de fornecimento do dispositivo de verificacao
da proteccdo contra gelo

Legenda:

Caixa de transporte
Hidrémetro
Termoémetro

Fitas de teste de pH
Cilindro de medicdo
Manual de instrucdes

oOuUTh wWwnNn T

Verificar o liquido solar relativamente a proteccao

contra o gelo

« Verifique o liguido solar apenas com temperaturas
abaixo dos 50 °C.

« Encha o cilindro de medi¢cdo com 50 ml de liguido
solar do equipamento (5).

« Coloque o termémetro (3) dentro do liguido solar.

« Espere até que se chegue a uma temperatura de
20 °C.

+ Retire o hidrémetro (2) de dentro do recipiente pro-
tector e introduza-o cuidadosamente no liquido solar.
O hidrémetro devera flutuar livremente.

« Proceda a leitura da densidade do liquido solar a par-
tir da escala do hidrémetro, a altura do nivel do liqui-
do.

« Proceda & comparacdo da densidade através da
Tabela 6.1, de forma a apurar a proteccdo contra o
gelo do liguido solar.

Enchimento |Densidade a 20 °C Proteccao contra gelo
(Vol.-%) (g/cm?) (°C)

100 1,034 -28

DiluigGes ndo permitidas:

95 1,032 -25

90 1,030 -23

85 1,028 -20

80 1,026 -16

Tab. 6.1 Densidade e proteccao contra o gelo relativas ao ligui-
do solar Vaillant
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Verificar o liquido solar relativamente a proteccao

contra a corrosao

+ Retire uma fita de teste de pH (4) da embalagem e
volte a fecha-la imediatamente.

« Introduza brevemente a fita de teste de pH no liquido
solar que se encontra dentro do cilindro de medicdo.

+ Compare imediatamente a coloracdo da fita com as
cores indicadas na tabela da embalagem das fitas de
teste de pH.

+ Esvazie o cilindro de medicdo.

« Limpe o cilindro de medicdo, o hidrémetro e o termé-
metro com agua.

+ Coloque o cilindro de medigdo, o hidrémetro e o ter-
mdmetro bem secos dentro da sua caixa de transpor-
te.

Se o valor pH se encontrar abaixo dos 7.0 deverd substi-

tuir o liguido solar.

Também deverd proceder a substituicdo do liquido solar
qguando a densidade estiver abaixo de 1,026 g/cm?3, de
forma a garantir uma suficiente protecgao contra a cor-
rosao.

6.4 Eliminacdo do liquido solar
O liquido solar é composto por cerca de 43 % de propi-
leno glicol com inibidores anticorrosdo. O liquido solar
deve ser levado, por exemplo, para um depdsito de lixo
adequado ou uma central de incineracdo adequada, de
acordo com as prescricdes locais.
Respeite as indica¢des relativas a eliminacdo do liquido
solar na seccdo 6.5 Ficha de dados de seguranca!
6.5 Ficha de dados de seguranca
1) Designacdo do material/preparacédo e firma:
la) Designacdo comercial:
Liquido solar Vaillant, mistura pronta
1b)  Utilizacdo:
Liquido portador de calor para sistemas solares
térmicos
1¢) Empresa:
Vaillant GmbH
Berghauser Str. 40
42859 Remscheid,
Telefone (02191) 18 - O, Fax (02191) 18-2810
1d)  Contacto em caso de emergéncia:
um centro de informacdo anti-venenos préximo
de si (ver informacdes ou lista telefénica).

2) Perigos possiveis:
2a) Adverténcia de perigo especiais para o ser huma-
no e o meio ambiente: ndo necessdarias!

3) Composicdo/Dados sobre os componentes:
3a) Caracterizacdo quimica:

Solucdo aquosa de 1,2-propileno glicol

(N© CAS: 57-55-6) com inibidores de corrosao.
3b)  Componentes nocivos:

1,1"-Iminodipropano-2-ol

4)

4a)

4b)

4c)

4d)

4e)

4f)

5)
5a)

5b)

5¢)

5d)

6)
6a)

6b)
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Teor(w/w): >1% - < 3 %, N° CAS: 110-97-4

N.° CE: 203-820-9, Simbolo de perigo: Xi

N.° INDEX: 603-083-00-7, frases R: 36

Se forem mencionados componentes perigosos,
o significado dos simbolos de perigo e das frases
R esta indicado no ponto 16.

Medidas de primeiros socorros:

Adverténcias gerais:

Despir roupa suja.

Em caso de inalacdo:

Em caso de queixas por inalacdo de vapor/aero-
sol: ar fresco, assisténcia médica.

Apds o contacto com a pele:

Lavar com dgua e sabdo.

Apds contacto com os olhos:

Lavar os olhos com dgua corrente durante, pelo
menos, cerca de 15 minutos, mantendo as pélpe-
bras bem abertas.

Apds ingestdo:

Lavar a boca e beber grandes quantidades de
agua!

Indicacdes para os médicos:

tratamento dos sintomas (desinfecgdo, fungdes
vitais), ndo se conhece antidoto especifico.

Medidas para o combate a incéndio:

O produto ndo é inflamavel. Para combater in-
céndios vizinhos, é adequado utilizar dgua atomi-
zada, agente sélido de extingcdo, espuma resis-
tente a dlcool, bem como diéxido de carbono
(CO2).

Perigos especiais: Vapores nocivos para a saude.
Desenvolvimento de fumo/nevoeiro. Os mate-
riais/grupos de materiais indicados podem ser li-
bertados em caso de incéndio.

Equipamento de protecgao especial: Em caso de
incéndio deverd usar-se uma mascara respiraté-
ria auténoma.

Informacd@es adicionais: O perigo depende dos
materiais combustiveis e das respectivas condi-
¢Oes de combustdo. A dqua de extincdo contami-
nada devera ser reciclado de acordo com as
prescricdes das autoridades locais.

Medidas e caso de libertacao involuntaria:
Medidas de precaucdo em relagdo ao pessoal:
Ndo sdo necessarias quaisquer medidas espe-
ciais.

Medidas em relagcdo ao ambiente:

Reter a dgua/dqua de extincdo suja. Ndo pode ser
direccionado para cursos de agua sem tratamen-
to prévio (estacdo de tratamento de dquas resi-
duais).



6C)

7)
7a)

7b)

7c)

8)

8a)

8b)

9)

Procedimentos para limpeza/absorcdo:

Evite a propagacdo do material derramado com
grandes quantidades de areia, terra ou outro ma-
terial absorvente; depois, para uma absor¢ao
mais rdpida varra tudo fortemente, formando um
monte. Colocar a mistura num recipiente ou em
sacos plasticos e recicld-la devidamente.

Lavar pequenas quantidades (salpicos) com bas-
tante dgua. Para grandes quantidades: Bombear
o produto, recolhé-lo e envid-lo para eliminacdo.
Com guantidades maiores, que possam entrar
para a drenagem ou para as aguas residuais, in-
formar as entidades sanitarias responsdveis.

Manuseamento e armazenamento:
Manuseamento:

Ndo sdo necessarias quaisquer medidas especiais.

Proteccdo anti-incéndio e anti-explosdo:

Ndo sdo necessarias quaisquer medidas especiais.

Armazenamento:

Guardar o recipiente bem fechado num local seco.

Nao utilizar recipientes galvanizados para arma-
zenamento.

Limitacao de exposicao e equipamento de
proteccao pessoal:

Equipamento de proteccdo pessoal:
Equipamento de protecgdo respiratéria: Equipa-
mento de protecgdo respiratéria em caso de li-
bertacdo de vapores/aerossais.

Proteccdo visual: Oculos de proteccdo com pro-
teccdo lateral (6culos com armacdo) (EN 166)
Proteccdo para as maos: Luvas de proteccao re-
sistentes a produtos quimicos (EN 374).
Recomendamos: Cautchu de nitrila (NBR) indice
de proteccao 6.

Devido a grande variedade de modelos, respeitar
as instrucdes de utilizagdo do fabricante.
Medidas de higiene e de proteccdo gerais:
Devem ser respeitadas as medidas de precaucao
habituais relativas ao manuseamento de produ-
tos quimicos.

Propriedades fisicas e quimicas:

Estado: liquido.

Cor: vermelho fluorescente.

Odor: especifico do produto.

Ponto de formacdo de cristais de gelo:

aprox. -25 °C (ASTM D 1177)

Temperatura de solidificagdo: aprox. -31°C

(DIN 51583)

Temperatura de ebulicdo: 100 °C (ASTM D 1120)
Ponto de inflamagdo: ndo aplicavel

Limite inferior de explosdo: 2.6 Vol.-%
(propilenoglicol)

Limite superior de explosdo: 12.6 Vol.-% (propile-
noglicol)

Temperatura de ignigdo: ndo aplicavel

Pressdo do vapor (20 °C): 20 mbar

10)
10a)

10b)

10¢)

1)

Na)

12)
12a)

12b)

12¢)

13)
13a)

Densidade (20 °C): aprox. 1030 g/cm? (DIN 51757)
Solubilidade na dgua: completamente sollvel
Solubilidade em outros solventes: solivel em sol-
ventes polares

Valor pH (20 °C): 9.0 - 10.5 (ASTM D 1287)
Viscosidade (cinematica, 20 °C): aprox. 5.0 mm?/s
(DIN 51562)

Estabilidade e reactividade:

Substancias a evitar:

agentes de oxidacdo fortes

Reac¢Oes perigosas:

Sem reacgdes perigosas se as normas/indicacdes
sobre armazenamento e manuseamento forem
respeitadas.

Produtos de decomposigao perigosos:

Sem produtos de decomposi¢ao perigosos se as
normas/indicagdes sobre armazenamento e ma-
nuseamento forem respeitadas.

Dados sobre toxicologia:

LD50/oral/ratazanas: > 2000 mg/kg

Irritacdo cutdnea primaria/coelhos:

Nado irritante (directiva OECD 404).

Irritagdo primdria das mucosas/coelhos:

Nao irritante (directiva OECD 405).
Adverténcias adicionais:

O produto ndo foi verificado. A afirmacdo deriva
das propriedades dos componentes individuais.

Dados sobre ecologia:

Ecotoxicidade:

Toxicidade do peixe Leuciscus idus/LC50 (96 h):
»100 mg/I

Invertebrados aquaticos: EC50 (48 h): >100 mg/I
plantas aquéticas: EC50 (72 h): > 100 mg/|
Microorganismos/efeito sobre lodo activado:
DEV-L2 1000 mg/I. No caso de uma introdugédo
apropriada de concentracdes diminutas em esta-
¢Oes bioldgicas de tratamento de dguas residuais
ndo se esperam distdrbios na actividade de de-
composicdo de lodo activado.

Avaliacdo da toxicidade aqudtica:

O produto ndo foi verificado. A afirmacado deriva
das propriedades dos componentes individuais.
Persisténcia e degrabilidade:

Indicacdes sobre eliminacao:

Método de ensaio OECD 301 A (nova versao)
Método de andlise: Reducdo do carbono organico
total (DOC)

Grau de eliminacdo: >70 %

Avaliacdo: facilmente biodegradavel.

Instrucoes de eliminagao:

Eliminacdo:

O liguido deve ser levado, por exemplo, para um
depdsito de lixo ou uma central de incineracdo
adequada, de acordo com as prescricdes locais.
Para quantidades com menos de 100 litros deverd
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pbr-se em contacto com os servicos de limpeza
municipais ou o responsdvel local pela recicla-
gem.

Embalagens contaminadas:

As embalagens ndo contaminadas podem voltar a
ser utilizadas. As embalagens ndo possiveis de
limpar deverdo ser recicladas da mesma forma
gue a substancia em si.

13b)

14) Dados sobre o transporte:
Ndo considerado como mercadoria perigosa no
ambito das prescricdes relativas a transportes.

(ADR RID ADNR IMDG/GGVSee ICAO/IATA)

15) Normas legais:

15a) Normas da Unido Europeia (designagdo)/Normas
nacionais: Directiva UE 1999/45/CE
("directiva relativa as preparac¢des"): ndo sujeito
ao requisito de identificacao.

15b) Outras normas:

Classe de contaminacdo da dgua WGK 1, leve con-
taminante da dgua (Alemanha, VwVwsS de
17.05.1999).

16) Outras informacoes
Conteldo integral dos simbolos de perigo e fra-
ses R, se mencionados no capitulo 3, em "Compo-
nentes perigosos": Xi: Irritante. R36: Irritante
para os olhos.
Todos os dados que se alteraram relativamente a
edicdo anterior estdo devidamente assinalados
por um traco vertical na margem esquerda da
passagem em questdo.
As edicdes anteriores perdem, assim, a sua vali-
dade.
A ficha de dados de seguranca destina-se a
transmissdo dos dados fundamentais fisicos, téc-
nicos de seguranca, toxicoldgicos e ecolégicos no

gue toca ao manuseamento de substancias quimi-

cas e a sua preparacdo, bem como de recomen-
dacdes para o seu manuseamento e/ou armaze-
namento, tratamento e transporte seguros.

Ndo nos responsabilizamos por danos que este-
jam relacionados com a utilizacdo desta informa-
¢do ou com a utilizacdo, emprego, adequacgao ou
processamento dos produtos aqui descritos. Isso
ndo é valido na medida em que responsabiliza-
mos 0S N0ssos representantes legais ou agentes
em caso de premeditacdo ou de negligéncias gra-
ves. Ndo nos responsabilizamos por danos indi-
rectos.

Estas informacdes foram produzidas de plena
consciéncia e conhecimento e correspondem as
nossas informacdes actuais. Estas ndo contém
qualquer garantia relativa as caracteristicas do
produto.

17)  Actualizagdo: 01.01.2009
Criado por: Vaillant GmbH.

7 Montagem

(para o técnico especializado)

Perigo!

Perigo directo para o corpo e para a vida!

Os colectores proporcionam uma grande super-
ficie de exposicao ao vento. Em caso de ventos
fortes ndo deverd montar o equipamento no
telhado.

Existe o perigo de queda!

Perigo!

Perigo de queimaduras!

Os colectores aquece imediatamente ao sol.
Coloque os colectores solares sempre a sombra
ou cubra-os!

Nota!

Ndo armazenar os colectores solares. Devido ao
orificios de ventilacdo, ndo armazene os colec-
tores solares ao ar livre quer na posicdo hori-
zontal quer na posicao vertical.

(o

71 Local de instalacao

No caso de telhados planos escolha um local e coloca-
¢do com uma distancia de 1a 2 metros da margem do
telhado. Nas margens de telhados planos a forca do
vento é bastante grande em caso de trovoadas. Direc-
cione o0 auroSTEP pro com as superficies dos colectores
principalmente voltadas para sul. Caso o telhado de
manha ou ao final da tarde se encontre durante um
grande periodo de tempo exposto a sombra podera ser
apropriada uma orientacao excepcional.

No caso de telhados inclinados escolha sempre a lado
sul.

Cuidado!

Perigo de danos na estrutura do telhado! Perigo
de brechas e de quedas em caso de ventos for-
tes! Verifique se a estrutura do telhado suporta
as forcas/peso resultantes. Escolha pontos de
fixacdo apropriados.

Perigo!

Perigo de queimaduras!

De acordo com a irradiacao solar os colectores
serao fortemente aguecidos. Ndo toque nos
colectores solares com as maos desprotegidas!
Nao instale o equipamento ao alcance de terra-
cos!
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7.2 Dimensoes
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Fig. 7.1 Dimensdes do equipamento de 150 litros com fixacao
para telhado plano
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Fig. 7.2 Dimensdes do equipamento de 200 litros com fixagdo
para telhado plano
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Fig. 7.3 Dimensoes do equipamento de 300 litros com fixagao
para telhado plano
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Fig. 7.4 Dimensdes e ligacoes ao colector solar

7.3 Transporte

As cargas mais pesadas, como é o caso dos colectores
solares e do acumulador de dgua quente sanitaria, por
exemplo, deverdo ser transportadas com o auxilio de
um carrinho de transporte.

Para o transporte sdo necessarias varias pessoas.

Perigo!

Perigo de ferimentos!

Os colectores e os acumuladores de 150 e
200 litros -tém de ser transportados pelo
menos por 2 pessoas, devido ao seu peso
elevado.

0 acumulador de agua quente sanitaria de
300 litros deve ser carregado por pelo menos
4 pessoas.

Durante o transporte para o local de colocacdo as em-
balagens protegem o conjunto dos componentes de
danos.

No caso de espaco reduzido podera retirar as embala-
gens do produto mesmo antes de o transportar para o
telhado.

Perigo!
Perigo de queda!

Aguando do transporte de colectores e de acu-
mulador de agua quente sanitaria para telhados
inclinados existe perigo de queda!

Proteja-se contra quedas, bem como ao con-
junto dos componentes! Bloqueie a zona por
baixo da superficie do telhado de forma que ndo
seja possivel qualquer objecto sobre pessoas.

Aﬂ Cuidado!
Deixe ficar os tampdes nas ligacoes até a mon-

tagem dos tubos para que ndo se introduza nos
mesmos qualquer sujidade!
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7.4 Conteldo do fornecimento 7.5 Montagem da fixacdo para telhados planos
A - Dimensdo |Quantidade Cuidado!
Designacao . .
[mm] 1501 | 2001 | 3001 Perigo de danos na estrutura do telhado! Perigo
Acumulador de 4gua quen- de brechas e de quedas em caso de ventos for-
te sanitaria de 150 litros | 225 X 900 ! ~ - tes! Verifigue se a estrutura do telhado suporta
Acumulador de dgua quen- as forcas/peso resultantes. Escolha pontos de
o ! 1323 x 530 - 1 - .
te sanitaria de 290 litros fixacdo apropriados.
Acumulador de agua quen- 2083 x 530 _ _ 1
te sanitdria de 300 litros P ¢ ita d
ara a montagem necessita de:
Colector solar plano 1990 x 1030 1 1 2 9
- 2 Chaves de porcas, 17 mm
Perfil em U L: 1465 2 2 2 - Chave de porcas, 13 mm e 10 mm
- Chav fen r raf m éncia cruz
Chapa perfilada 280 x 195 > > > Chave de fenda para parafusos em sequencia cru ada
- Perfuradora para fixacdo ao telhado
Perfil em U L: 2296 2 2 2
Perfil semicirealar L1248 41 21 Iy . Comgce por apertar bem os parafusos. (Os parafgsos
depois apertam mais com a ferramenta. Isso facilita a
Perfil semicircular L: 1666 - - 2! montagem.)
Perfil de angulo duplo L: 2000 - - 2
Tubo de ligacdo, isolado 2500 x 15 1 1 1 2
Tubo de ligagdo, isolado 800 x 15 1 1 1
Perfil angular L: 990 1 1 3/
Perfil angular L: 2000 1
Barra perfurada para fixa- 42 42 42
¢ao em telhados inclinados
Angulo em aco 22 22 22
Conjunto de parafusos para %
montagem e suporte 1 ! ! 4 N
Conjunto de instalacdo para 1 1 1
o circuito primario L
''ndo necessario no caso de montagem em telhados inclinados =

2 ndo necesséario no caso de montagem em telhados planos

Tab. 7.1 Lista de materiais

O material fornecido depende da variante do
auroSTEP pro. Existem trés variantes de desempenho e
duas variantes de montagem:

Variantes de desempenho:
- 1colector, reservatério de 150 litros
- 1colector, reservatério de 200 litros
- 2 colectores, reservatorio de 300 litros

Variantes de montagem:

- Fixacdo para telhados
- Fixacgdo para telhados

inclinados
planos

» Antes de iniciar os trabalhos verifique se as pecas e
0s conjuntos de componentes fornecidos se encon-

tram completos.

Fig. 7.5 Parte lateral da fixacdo para o telhado

O mais indicado é comecar com as partes laterais:

+ Comece por juntar um suporte (1) com um apoio de fi-
xacdo para o acumulador de dgua quente sanitdria
(2).

+ Monte aqui o suporte lateral do colector (3). Utilize o
furo superior de entre os 3 furos traseiros.

+ O suporte lateral para o colector (3) devera ser apoia-
do com a haste de reforco lateral (4) contra o suporte
m.

« Deverd montar a segunda parte lateral da mesma
forma.
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(4)

Fig. 7.6 Haste de reforco da fixacdo para telhados planos
NuUmero entre paréntesis para a variante de
150/200 litros

A haste de reforgo traseira 4/5 ja se encontra pré-mon-

tada.

+ Aparafuse uma haste de reforco em cima e uma em
baixo, no suporte (1) da parte lateral.

* Monte a outra extremidade da haste de refor¢o no su-
porte (1) da outra parte lateral.

A fixacdo para telhados planos do equipamento de

150/200 litros encontra-se montada. Salte o passo se-

S 7
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Fig. 7.7 Suporte do colector da fixacao para telhados planos
Variante de 300 litros

No sistema de 300 litros deverd montar-se, de sequi-

da, os suportes superiores e inferiores dos colectores.

+ Aparafuse os suportes inferiores e superiores do co-
lector (6) com parafusos aos suportes laterais do co-
lector (3), de forma que os colectores (1990 mm) I3
caibam dentro.

+ No final aperte bem todos os parafusos com uma
chave inglesa.

+ Direccione a fixacdo para telhados planos e aparafu-
se-a ao telhado.

(7~ Nota!
Dado que o sistema de 150/200 litros ndo

necessita de suportes inferiores e superiores
para os colectores deverd, ao proceder-se ao
direccionamento, ter-se em consideracdo que a
distancia horizontal dos suportes laterais dos
colectores seja exactamente de 895 mm de um
centro do orificio ao outro. De outro forma o
colector ndo caberd, mais tarde, no suporte.

Nota!

Apds a montagem impermeabilize a superficie
do telhado com o auxilio de um impermeabiliza-
dor de telhados para que nao se infiltre agua.

7.6 Montagem da fixacdo para telhados inclinados

‘Q Cuidado!
Perigo de danos na estrutura do telhado! Perigo

de brechas e de quedas em caso de ventos for-
tes! Verifique se a estrutura do telhado suporta
as forcas/peso resultantes. Escolha pontos de
fixacdo apropriados.

Para a montagem necessita de:

- 2 Chaves de porcas, 17 mm

- Chave de porcas, 13 mm e 10 mm

- Chave de fenda para parafusos em sequéncia cruzada
- Perfuradora para fixacdo ao telhado

Fig. 7.8 Suporte para o acumulador de agua quente sanitaria

O suporte para telhados planos (consulte a Fig. 7.5)
é sempre montado na posicao que permite uma incli-
nacao de 40°. No caso da montagem da fixacdo para
telhados inclinados devera utilizar os furos que se
ajustem mais facilmente a inclinacdo do telhado. Nao
sdo necessadrios orificios adicionais.
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(C? Nota!

Se a inclinacdo do telhado obrigar a utilizacao
dos furos de posicionamento para 25° ou 17,5°,
é necessario, numa fixacado posterior do colec-
tor, utilizar o furo de fixagao inferior na calha.

+ Comece por apertar bem os parafusos. (Os parafusos
depois apertam mais com a ferramenta. Isso facilita a
montagem.)

Fig. 7.11 Instalacdo sistema 300 |

* Monte os suportes (4) na parte de baixo do suporte
do colector.

No sistema de 150/200 litros a distancias de um cen-
tro ao outra dos suportes laterais do colector deve ser
de exactamente 895 mm. Esta é a distancia entre os
furos roscados no colector.

Fig. 7.9 Montagem do suporte do acumulador

« Monte os suportes para o acumulador de dgua quente
sanitdria (1) nos suportes laterais dos colectores (2).

Fig. 7.10 Instalacao sistema 150 | e 200 |
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Fig. 7.12 Suporte do colector para a fixagdao em telhados incli-
nados

No sistema de 300 litros deverdo montar-se entdo os

suportes superiores e inferiores dos colectores:

+ Aparafuse os suportes inferiores e superiores do co-
lector (3) com parafusos aos suportes laterais do co-
lector (2), de forma que os colectores (1990 mm) 13
caibam dentro.

G Nota!

Se a inclinacdo do telhado obrigar a utilizacao
dos furos de posicionamento para 25° ou 17,5°,
é necessario, numa fixacdo posterior do colec-
tor, utilizar o furo de fixacao inferior na calha.



Fig. 7.13 Suporte do colector com fixacao para telhados

* Nos suportes fixe as barras perfuradas (5) de forma a
fixar o suporte. Ligue as partes laterais ao apoio supe-
rior e inferior do suporte do colector.

+ Aperte bem todos os parafusos com uma chave ingle-
sa.

Fig. 7.14 Aparafusar a fixacao num telhado inclinado

Deverd aparafusar a fixagdo nas vigas ou travessas do

telhado, com o auxilio das 4 barras perfuradas.

+ De forma a poder aparafusar a fixagdo retire as telhas
necessarias do telhado.

+ Alinhe a fixacdo no sentido horizontal e aparafuse
bem as barras perfuradas.

» Volte a colocar as telhas no telhado.

Cuidado!

Durante a montagem as fixacoes nao devem
mover-se, devendo continuar bem fixas sobre o
telhado apés a montagem.

Se necessario devera reforcar adicionalmente
algumas zonas.

7.7 Montagem do acumulador de agua quente
sanitdria

Devido a acessibilidade do sistema durante os procedi-
mentos de montagem seguintes recomendamos que de
sequida se proceda a montagem do acumulador de dqua

guente sanitéria.

Para a montagem necessita de:

- Chave de porcas, 17 mm.

- 1 Ajudante para levantar o acumulador de dgua quen-
te sanitaria de 150/200 litros

- 3 Ajudantes para levantar o acumulador de dqua
guente sanitdria de 300/litros

Fig. 7.15 Aparafusar o acumulador de agua quente sanitaria ao
suporte para telhados inclinados

+ Aquando da montagem em telhados inclinados co-
mece por aparafusar ambos os angulos em aco forne-
cidos (1), utilizando anilhas no suporte para o acumu-
lador de dgua quente sanitaria.

« Levante o acumulador de dgua quente sanitdria sobre
os suportes de forma que as ligacdes azuis bem como
o orificio de inspeccdo figuem do lado direito da parte
frontal.

+ Oriente o acumulador de dgua quente sanitéria de
forma que os pernos roscados (2) sejam guiados para
os orificios do angulo em aco (1).

+ Cologue as anilhas nos pernos roscados e aparafuse
bem o reservatério com porcas.
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Fig. 7.16 Aparafusar o acumulador de agua quente sanitdria ao
suporte para telhados planos

Na montagem em telhados planos o reservatério é

aparafusado directamente ao suporte:

« Levante o acumulador de dgua quente sanitaria sobre
os suportes de forma que as ligagdes azuis bem como
o orificio de inspeccdo figuem do lado direito da parte
frontal.

+ Oriente o acumulador de dgua quente sanitaria de
forma que os pernos roscados (2) sejam guiados para
os orificios do suporte (1).

+ Cologue as anilhas nos pernos roscados e aparafuse
bem o reservatério com porcas.

7.8 Montagem dos colectores

a Perigo!
Perigo de queimaduras!

Os colectores aquece imediatamente ao sol.
Deixe os colectores cobertos até ao final dos
trabalhos.

Para a montagem necessita de:

- Partes das embalagens ou coberturas para tapar os
colectores

- Chaves de porcas, 10, 29 e 32 mm

- 1 Ajudante para levantar o colector

(7~ Monte os colectores de forma a que a sua
chapa de identificacdo fique visivel!

G Nota!

Com telhados com inclinagdo de 25° e 17,5°,
tem de se utilizar o respectivo furo de fixacao
inferior da calha (fig. 7.17).

Fig. 7.17 Fixagoes inferiores

Legenda
1 Furo de fixagdo para telhado com inclinagdo de 25° e 17,5°
2 Furo de fixagdo para telhado com inclinacdo de 40° e 32°

Proceda da sequinte forma para o sistema de

150/200 litros:

» Levante o colector sobre os suportes laterais do co-
lector. Peca a um ajudante que segure o colector.

+ Afrouxe os parafusos com as anilhas em cada um dos
4 furos roscados do colector.

+ Certifique-se que o colector assenta normalmente
sobre o suporte (sem estar muito tenso).

+ Aperte bem os parafusos.

De sequida ligue o sistema a instalacdo doméstica. Para

isso continue com o Capitulo 8.

Proceda da sequinte forma para o sistema de 300 li-

tros:

+ Levante o colector esquerdo sobre o suporte inferior.

+ Baixe lentamente o colector até que este assente no
suporte superior.

« Se necessario solte os parafusos do suporte inferior
e/ou superior e volte a alinha-lo.

+ Oriente o colector com o suporte de forma precisa.

+ Afrouxe os parafusos com as anilhas em cada um dos
4 furos roscados do colector.

+ Certifique-se que o colector assenta normalmente
sobre o suporte (sem estar muito tenso).

+ Aperte bem os parafusos.

Agora deverd unir as ligacdes do colector esquerdo com
as do colector direito.
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Fig. 7.17 Montagem dos parafusos com anel de fixa¢ao

Monte anéis de fixacao em cada uma das liga¢des do

lado direito do colector esquerdo:

+ Cologue uma porca de capa (1) no final do tubo.

« Empurre o anel de fixacdo (2) até ao extremo do tubo.
Conforme se apresenta na Fig. 7.17, um pedaco do
tubo devera ficar fora do anel de fixagado!

« Empurre a peca roscada (3) no tubo até ao batente,
aparafusando de sequida a porca cega (1) muito bem.

« Seqgure o0 hexdgono externo da peca roscada (3) com
uma chave de porcas e aperte a porca de capa com
outra chave de porcas em 3/4 de rotacdo.

-

Fig. 7.18 Colectores solares

+ Cologue o segundo colector sobre o suporte.

+ Coloque porcas de capa (1) e anéis de fixacdo (2) em
ambas as ligacdes esquerdas.

+ Peca a um ajudante que empurre lentamente o colec-
tor para as esquerda, para as entradas das pecas ros-
cadas (3). Enquanto isso corrija a posicdo do colector
de forma que os anéis de fixacdo ndo escorreguem e
os extremos tos tubos (4) ndao sejam danificados.

+ De sequida aperte bem as porcas de capa.

» Cologue os parafusos com as anilhas em cada um dos
4 furos roscados do segundo colector.

+ Aperte os conjuntos com os anéis de fixagdo em
3/4 de rotacdo.

+ Certifique-se que ambos os colectores assentam nor-
malmente sobre o suporte (sem estarem muito ten-
S0S).

+ Aperte os parafusos para a fixagao do segundo colec-
tor.

8 Instalacao
(para o técnico especializado)

8.1 Ligar o equipamento a instalacdo doméstica
Visto que ainda existe uma boa acessibilidade s liga-
¢Oes para o circuito secundario de dgua quente, devera
de sequida proceder-se a ligacdo do equipamento a ins-
talacdo doméstica.

Para a montagem necessita de:

- Chaves de porcas, 18, 24 e 32 mm

Vede as roscas em todas as ligacdes com canhamo
ou com fita Teflon!

Valvulas (ndo incluidas no conteddo) facilitam os traba-
Ihos de manutencdo do equipamento.

A

Perigo!

Se as ligacoes de agua fria e gquente ao reserva-
torio nao forem feitas com tubos metalicos,
este devera ser ligado a terra.

Nota!

Em caso de utilizacdo de tubos de plastico para
a conexao de aqua quente e/ou fria do aparelho,
s6 é permitido utilizar tubos com uma resistén-
cia a temperatura de 95 °C com uma pressao
de 10 bar.

Nota!

No caso da utilizacdo de tubos ndao metalicos
para a passagem da aqua deve ter-se em aten-
cao que deve estar garantido pelo fornecedor
dos mesmos que o material dos tubos se ade-
qua ao funcionamento com temperaturas cons-
tantes de até 70 °C e esporadicamente até

95 °C.
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((? Nota!

Tenha em consideracdo que no caso de tempe-
raturas permanentes superiores a 60 °C deve
ser instalada uma torneira misturadora por
motivos energéticos, bem como para proteger
contra escalddes/queimaduras.

»: »: »:

Fig. 8.1 Ligacdes do circuito secundario (vista traseira)

Legenda:

Entrada de aqua fria

Saida de dgua quente
Vélvula de corte de 3 vias
Vdlvula de corte

Torneira misturadora
Misturador com termdstato

Ol WwN

Fig. 8.2 Conjunto de seguranca

* No caso de um local de instalagdo com uma pressdo
da dgua menor do que 10 bar recomendamos que se
inclua um grupo de seguranca homologado DN 25.

« Faga a ligacdo de um tubo entre a saida de dgua quen-
te (2) e a conduta de agua quente existente e/ou tor-
neira misturadora (5, ver fig. 8.1).

« Recomendamos a montagem de uma valvula de corte
(4) adicional nesse tubo.

+ Recomendamos a instalacdo adicional de um mistura-
dor com termdstato (6).

((? Nota!

A agua guente apenas sera retirada em cima,
na zona mais quente do reservatoério. Assim
que a realimentacao for interrompida ja nao
podera ser retirada mais agua quente.

E por este motivo que apenas é possivel esva-
ziar-se o acumulador de agua quente sanitaria
através da alimentacao de aqua fria e nao atra-
vés das condutas de agua guente.

De forma a esvaziar-se rapidamente o acumula-
dor de agua quente sanitdria recomenda-se a
colocacao de uma valvula de corte de 3 vias na
alimentacdo da agua fria.

+ Cologue uma peca em T num local adequado e livre de

gelo, na canalizagdo de agua fria da instalacdo do-
méstica.
+ Ligue um tubo entre a peca em T e a entrada de 4dgua
fria (1).
+ Nesse tubo monte uma valvula de corte de 3 vias (3).
Proceda a instalacdo dos dispositivos de seguranca ne-
cessdrios na canalizacdo de dqua fria:

Perigo!

Perigo de queimaduras!

No caso de irradiacdes solares fortes e uma
extraccdo reduzida de agua quente, a agua no
reservatorio fica bastante quente.

Devera estar instalada pelo menos uma torneira
misturadora em todas as zonas de extraccao de
aqua!

Nota!

De forma a poder extrair dqua quente uniforme
recomendamos a torneira misturadora de aqua
guente da Vaillant (Art. N°. 302 040).

(
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8.2 Ligacao do circuito primario « Monte uma articulacdo na ligagdo do circuito primdrio

Para a montagem necessita de: (1) e vede a rosca com canhamo ou fita Teflon

- Chave de porcas, 24 e 32 mm (ver fig. 8.3).

+ Passe o tubo grande pela saida na chapa perfilada do
suporte do reservatério.

+ Introduza o tubo na ligacdo da articulacao (1) e aperte
bem os parafusos.

+ Coloque outra articulagdao na outra extremidade do

45 = == tubo e aperte bem os parafusos.

+ Coloque essa articulacdo com o extremo do tubo com-
prido na ligacdo (3) do colector.

o

ul
—
-

X

2—s - - 3 @ E
T T
Fig. 8.3 Ligacoes do circuito primario (vista frontal)

Legenda:

Saida (fria) no reservatério
LigagBes ndo necessarias Fig. 8.6 Articulacdo com aparafusamento com anéis de fixacdo
Entrada (fria) no colector

Saida (quente) no colector
Entrada (quente) no reservatoério

+ De acordo com a inclinacdo do telhado poderd ser ne-
cessario encurtar as tubagens em alguns milimetros.

+ Aperte os parafusos.

+ Monte uma articulacdo na liga¢do do circuito primdrio
(5) e vede a rosca com canhamo ou fita Teflon.

» Cologue outra articulacdo na outra na ligacao (4) e

aperte bem os parafusos.
« Passe o tubo curto pela saida na chapa perfilada.
+ Introduza o tubo em ambas as articulacdes.

+ Aperte os parafusos.

uahwn

A Perigo!
Fig. 8.4 Tampdes tipo rosca no colector Perigo de sobretensao!
Ligue o circuito primario a terra como compen-
« Monte tampdes tipo rosca nas ligacdes ndo necessa- sacdo de potencial e para proteccdo contra
rias (2) e aperte bem os anéis de fixacdo (cf. Fig. 8.3). sobretensodes!

+ Fixe as bragadeiras nos tubos do circuito primario e
ligue as bracadeiras dos tubos, por meio de um cabo
de cobre de 16 mm?, com um borne de ligagao.

+ |Isole as ligagOes e tubos que ainda se encontrarem
vagos com material resistente a intempéries.

Fig. 8.5 Tubagens no acumulador de agua quente sanitdria
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9 Colocacao em funcionamento
(para o técnico especializado)

9.1 Enchimento do circuito primdrio com liquido
solar

Para a montagem necessita de:

- Chave de porcas, 24 mm.

- Canhamo ou fita Teflon

Liguido solar, 10 litros, 15 litros ou 25 litros

- Funil

o] - i/

+ Vede a rosca da unido roscada (2) com canhamo ou
fita Teflon e aparafuse a unido roscada a abertura de
enchimento do acumulador de dgua guente sanitaria.

9.2 Enchimento do circuito secundario com agua

potavel

« Abra a(as) valvula(s) de corte correspondente(s) e
deixe correr dgua para dentro do reservatério.

« Para proceder a purga abra uma das torneiras de
4dgua quente ligadas.

O sistema encontra-se completamente purgado quan-
do deixar de sair ar pela torneira de dgua quente.

« Apds a purga do sistema certifique-se, por meio de
controlos visuais em todas as ligacdes, que também o
circuito secundario se encontra estanque.

9.3 Trabalhos finais

 Introduza o aplique entre o colector e 0 acumulador
de agua quente sanitaria.

+ Retire a cobertura dos colectores.
Desta forma o sistema foi colocado ja em funciona-
mento.

G Nota!

O primeiro aguecimento da agua ainda fria exis-
tente no acumulador de agua quente sanitéria
vai demorar algum tempo.

10 Manutencao e eliminacao de falhas

(para o utilizador e o técnico especializado)

Fig. 9.1 Enchimento do circuito primario

« Desaperte a vdlvula de seguranca contra sobrepres-
sdo (1) e a unido roscada (2).

« Encha com liguido solar.

* Quando ndo se formarem mais bolhas de ar devera
encher-se o nivel do liquido solar até ao bordo da
abertura de enchimento.

Sistema de 150 litros: 10 litros
Sistema de 200 litros: 15 litros
Sistema de 300 litros: 25 litros

Quantidades:

(e Nota!

A abertura de enchimento é, ao mesmo tempo,
a abertura de esvaziamento! Se introduzir
liquido muito rapidamente o enchimento demora
muito mais tempo, dado que o ar existente no
sistema também tem de sair pela abertura de
enchimento.

Portanto verta o liquido solar lentamente para
dentro do funil.

Apds o primeiro enchimento verifique se o circuito pri-
mario se encontra bem vedado. Apds voltar a enché-lo
jd ndo é necessério fazer o teste:

Manutencao Intervalo
Controlo do liguido solar anualmente
Controlo do anodo de protecgdo contra corrosdo [anualmente
. - . . em caso de
Limpez recipiente interior .
peza do recipiente interio necessidade

Tab. 10.1 Intervalos de manutencao

Perigo!

Existe perigo de danos e ferimentos. Todos os
trabalhos de manutencao e colocacao em fun-
cionamento devera ser realizados apenas por
um técnico especializado!

(& Nota!
Recomendamos que efectue u contrato de
manutencgao.

10.1 Limpeza da parte exterior do equipamento

Cuidado!

Os produtos abrasivos ou solventes, como é o
caso da benzina, dissolvente de verniz, entre
outros, danificam as superficies. Utilize um
pano ou uma esponja macia com aqua e uma
solucdo de sabao macia.
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10.2 Controlo do liguido solar
O liquido solar deve ser controlado anualmente de
forma a que possa assegurar-se que este poderd prote-
ger eficazmente o circuito primario de gelo e corrosdo.
- Controlo do liquido solar: ver seccdo 6.3
- Ficha de dados do liquido solar: ver seccdo 6.5
- Encher o circuito primario com liquido solar:

ver secgdo 9.1
10.3 Controlo do anodo de proteccdo contra
corrosdo
O anodo de protecgdo contra corrosdo deve ser contro-
lado anualmente de forma a que possa assegurar-se
gue este poderd proteger eficazmente o recipiente inte-
rior da corrosao.

10.4 Limpeza do recipiente interno

O recipiente interno existente acumulador de dgua
guente sanitdria encontra-se protegido de corrosoes e
em casos normais ndo necessita de manutengao.

No caso de dguas muito calcdrias deverd, se necessdrio,
descalcificar o recipiente.

G Nota!

Um recipiente calcificado podera reduzir o
desempenho do equipamento.

No caso de uma notéria reducao no desempe-
nho deverd inspeccionar o recipiente e, se
necessario, mandar descalcifica-lo.

10.5 Pecas de substituicdo e recursos

Utilize apenas pecas e recursos da Vaillant.

Os catdlogos validos de pegas sobressalentes contém
uma listagem de, eventualmente, todas as pecas sobres-
salentes. Os agentes distribuidores e a assisténcia ao
cliente poderao fornecer-lhe mais informacdes.

10.6 Desligar o equipamento

G Nota!

Se o liguido solar no circuito primario, enquanto
atravessa o permutador de calor durante o peri-
odo de irradiacdo solar, nao for suficientemente
arrefecido pela agua no acumulador de aqua
quente sanitdria, podera dar-se o caso de esta
atingir o ponto de ebulicao.

Nesse caso abre-se a valvula de seguranca no
acumulador de agua quente sanitaria de forma
a nao se dar uma sobrepressao.

Caso ndo queria extrair 4gua quente devido a, por

exemplo, uma auséncia prolongada, devera desligar o

equipamento.

+ Tape os colectores, protegendo-os do vento, com ma-
terial o mais claro possivel.

Desta forma evita que a dgua no acumulador de agua

guente sanitdria e o liquido solar no circuito primario

aquecam demasiado.

Em caso de gelo iminente deverd esvaziar completa-
mente a dgua do reservatorio e das tubagens, desligan-
do também o equipamento!

Para tal proceda do seguinte modo:

+ Feche a alimentacdo (dgua fria) na valvula de corte de
3 vias e esvazie ao mesmo tempo o acumulador de
dgua quente sanitaria por meio dessa mesma valvula.

« Abra uma torneira de dgua guente. Esta servird agora
como valvula de ventilagdo para acelerar o esvazia-
mento.

+ Para finalizar, tape os colectores, protegendo-os do
vento, com material o mais claro possivel.
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10.7

Localizacdo de falhas

A tabela 10.2 destina-se a ajudar a localizar avarias. Os
trabalhos que apenas podem ser realizados por técnicos
especializados serdo indicados a negrito.

No caso de avarias mais sérias recomendamos que des-
ligue o equipamento até a chegada de um técnico espe-

cializado.

Para tal proceda do seguinte modo:
« Feche a alimentacdo (dqua fria)

+ Tape os colectores solares

Observacgao

Possiveis causas

Auxilio

Ndo sai dgua da torneira de 4gua
guente.

A alimentacgdo de dgua potavel para ou do acu-
mulador de dgua quente sanitdria ndo tém pres-
sdo.

Abrir as torneiras correspondentes.

Tubagem e/ou reservatério gelados.

Descongelar as tubagens e o reservatério com
bastante dgua quente e certificar que ndo ocor-
reram danos devido ao gelo.

Em caso de gelo deve esvaziar-se completamen-
te a restante dgua de forma a evitar danos.

Apds a colocagdo em funciona-
mento apenas sai dgua fria da tor-
neira.

0 acumulador de dgua quente sanitdria ainda
ndo agueceu.

Esperar.

O circuito primdrio ndo se encontra suficiente-
mente cheio.

Técnico especializado:
Se necessario, encher o circuito primario
(cf. 9.1)

Apds um periodo de utilizagdo bas-
tante grande apenas sai agua
morna das torneiras, mesmo ha-
vendo uma irradiacdo solar forte.

O recipiente interno do acumulador de dqua
guente sanitdria tem calcario.

Técnico especializado:
Limpeza e descalcificagdo do recipiente inte-
rior.

O circuito primdrio ndo se encontra suficiente-
mente cheio.

Técnico especializado:

Verificar se as ligac6es do circuito primario se
encontram estanques e, se necessario, corrigir
o problema.

Verificar a valvula de seguranca e substitui-la,
se necessario.

Encher o circuito primario (cf. 9.1).

Misturador de dgua quente desregulado.

Definir a temperatura do misturador de dqua
quente para 60 °C.

Apds uma auséncia prolongada sai
4gua a ferver pela torneira.

Fortes irradiacdes solares e uma extrac¢do de +
agua reduzida aqueceram demais o conteldo do
acumulador de dgua guente sanitaria.

Misturar mais dgua fria ou pedir a um técnico
especializado que proceda a montagem de um
misturador controlado por terméstato.

Abriu a vélvula de seguranca.

Sobrepressdo no circuito primario devido a uma
paragem prolongada do equipamento em pleno
Verao.

Sobrepressdo no circuito primdrio devido a irra-
diacGes solares fortes e reservatério de dgua
vazio.

Futuramente, tapar os colectores no caso de au-
séncias prolongadas ou no caso de o reservatério
de dgua se encontrar vazio.

Técnico especializado:

Se necessario, encher o circuito primario

(cf. 9.1)

Escorre dgua ou liquido solar do
equipamento.

Fuga, avaria mecdanica ou danos devido a gelo.

Desligar o aparelho!
Técnico especializado:
Descobrir a fuga e corrigi-la.

Um dos colectores ou o acumula-
dor de 4gua quente sanitdria en-
contram-se danificados.

Avaria mecanica ou danos devido a gelo.

Desligar o aparelho!
Técnico especializado:
Substituir o grupo de componentes afectado.

Tab. 10.2 Eliminacao de avarias
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11  Reciclagem e eliminacao

1.1 Sistema

O seu sistema solar é maioritariamente constituido por
materiais recicldveis. Certifique-se que o equipamento e
0s seus acessérios sdo devidamente reciclados.

1.2 Embalagem

O seu sistema solar é embalado com cartdo, madeira
ndo tratada e filme plastico. Todos estes materiais
podem ser reciclados. Certifique-se que a embalagem é
reciclada apropriadamente.

12 Garantia

A garantia deste produto estd ao abrigo da legislacdo
em vigor.

24

13 Dados técnicos

Colector solar plano VFK 750 T
Superficie bruta Abertura 1,97 m?
do colector 1,77 m?

Formato (A x L x P)

1990 x 990 x 79 mm

Grau de eficécia

no=75%

Estrutura

Perfil em aluminio, revestimento em
pd

Cobertura de vidro

Vidro de proteccdo solar de 4 mm

Transmissdo

T=885%

Absorvedor

Placa condutora de calor em cobre

Revestimento

Revestimento a vacuo

Absorcdo a=95%
Emissdo e=5%
Conteldo 1,11

Fluido de transferéncia de
calor

Anticongelante
(propileno glicol com inibidores)

Pressdo de funcionamento

10 bar

Temperatura de estagna-
¢cdo

120 °C

Ligacdo do colector

Tubo liso de 22 mm, em cobre

Peso

42 kg

Tab. 13.1 Dados técnicos do colector solar plano

O sistema de 300 litros encontra-se equipado com dois
colectores solares planos "VFK 750 T".

Reservatériode |\, 5150 T |VIHS 200 T |VIHS300T
agua gquente

Conteldo do re- 141 litros 178 litros 285 litros
servatdrio

Pressao de funcio- 10 bar 10 bar 10 bar
namento maxima,

reservatério

Temperatura maxi- |85 °C 85 °C 85 °C

ma da dgua guente

Perdas de energia |1,8 W/K 2 W/K 2,9 W/K
em standby

Conteldo do per- |7,7 | 8,71 19,5 |
mutador de calor

Ligagdo da dqua Rosca Rosca Rosca
quente e da dgua |R1/2 R1/2 R1/2

fria polegada polegada polegada
Diametro 500 mm 530 mm 530 mm
Altura 1323 mm 1323 mm 2083 mm
Peso 59 kg 67 kg 106 kg
Peso, pronto a fun-|208 kg 254 kg 411 kg
cionar, cheio

Tab. 13.2 Especificacdes técnicas do acumulador de agua quen-

te sanitaria
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